Exercices unité 10
1. Les expression en gras dans les phrases ci-dessous sont-elles des expressions idiomatiques, des collocations (expressions semi-idiomatiques) ou des expressions sémantiquement compositionnelles ? Expliquez votre choix et identifiez, dans le collocations, la base et le collocatif (inspiré de POLGUERE 2003 : 146) :


a. Jean court un danger. C. Base : danger – Collocatif : court. Le verbe courir n’ajoute aucun sens, mais sert seulement de verbe support à danger.


b. Devant la difficulté de la tâche, tout le monde baisse les bras. I. Il ne s’agit pas de ‘baisser les bras’ au sens propre ; sens figuré.

c. C’est un de mes cousins éloignés. C. Base : cousins - Collocatif : éloignés. Pour les termes de parenté, il existe un nombre restreint de possibilités : proche, germain (cousin) indiquent un lien de parenté étroit, éloigné un lien moins direct.


d. Un grave différend les oppose. C. Base : différend - Collocatif : oppose. Un différend peut être grave ou léger.


e. Jean habite une maison ensoleillée. SC. On est libre de choisir l’adjectif à côté de maison.


f. Il dort sur ses deux oreilles. I. Il est impossible de dormir au sens propre sur les deux oreilles ; sens figuré.


g. Il dort à demi. C. Base : dormir – Collocatif : à demi. Le collocatif à demi sert à exprimer le niveau d’intensité du sommeil. Les choix sont limités.

C : collocation ; I : expression idiomatique ; SC : expression sémantiquement compositionnelle

Couche-tard 
et lève-tôt

Paroles et Musique: Bénabar   2001  "Bénabar"



Quand il rentre le soir tard toujours en retard
Le couche-tard fait des cauchemars les fantômes dans le placard

Il promet de ne plus jamais boire
Entre cafard 
et café noir
Le couche-tard

Quand il rentre plus tôt du boulot 
le lève tôt
Il tire les rideaux et s'installe au chaud le dîner en plateau
Il se préoccupe de la météo
Est-ce que demain il fera beau?
Le lève-tôt

Couche-tard et lève-tôt se retrouvent dans le premier métro

Le métro a ceci de joli qu'on y voit le jour comme en pleine nuit

Accroché au comptoir le couche-tard toujours sur le départ
Cherche un auditoire qu'il accapare et invente des histoires
Parfois une petite bagarre
Parfois au désespoir

Au galop le lève-tôt fonce au bureau 
l'oeil sur le chrono

A l'assaut 
de la semaine et des matins jumeaux 
rien rien de nouveau
Et pour mettre du vin dans son eau 
il attend ses jours de repos
Le moral à zéro


Couche-tard et lève-tôt se retrouvent dans le premier métro

"Le lève-tôt est un tocard
" prétend le couche-tard
"Le couche-tard un blaireau
" assure le lève-tôt

Le métro a ceci de joli qu'on y voit le jour comme en pleine nuit.

2/ Vocabulaire.

1. Que signifie l’expression « avoir le cafard » ?

« Eprouver une tristesse lancinante accompagnée d'idées noires et d'un sentiment de profonde lassitude »
2. Distinguez ces deux homophones en proposant une brève définition.

Le « boulot » 
Synonyme populaire de « travail »
Le « bouleau »

« Arbre de la famille des Bétulacées qui pousse dans les pays froids et tempérés »
3. Comment le français parlé a-t-il modifié les mots suivants :

La météorologie                                                    la météo 

Le chemin de fer  métropolitain                           le métro

Le chronomètre                                                   le chrono
Trouvez d’autres termes du français oral qui utilise ce même procédé de troncation en « o »

	On le prend avant le repas (avec modération…)
	apéritif
	apéro

	On y prend un repas d’anniversaire
	restaurant
	restau, resto

	On lui réserve les pistes cyclables
	vélocipède
	vélo

	On peut, grâce à lui, se faire entendre dans une salle de concert
	microphone
	micro

	DEFINITION
	MOT COURANT
	MOT TRONQUE


4. a) « Jumeaux » b) «  Gémeaux »  (la gémellité)

distinguez ces deux termes 

a. deux frères nés du même accouchement
b. signe du zodiaque se situant entre le 21 mai et le 21 juin
5. deux frères «  jumeaux » deux sœurs «  jumelles » 

6. Que signifie dans la chanson les « matins jumeaux » ?

Qui sont tous pareils les uns aux autres
7. pour « mettre du vin dans son eau » le couche-tôt….. Bénabar inverse l’expression idiomatique

     Que signifie  «  mettre de l’eau dans son vin » ?

« Modérer ses exigences ou ses ambitions », donc ici il s’agit du contraire : « augmenter ses exigences ou ses ambitions ».
8. le « blaireau » : cherchez dans un dictionnaire le sens de ce terme.

Est-il utilisé ici au sens propre ? Non, un blaireau est un animal qui vit dans un terrier.
9. « une personne sans valeur », Quel mot (familier) de la chanson correspond à cette définition ? Tocard
10. comment appelle-t-on quelqu’un qui vit la nuit : un « noctambule ».
11. LE SITE :

http://www.benabar.com/b2/index.html
�nom composé de V+Adv


�idem


�locution figée


�sens figuré


�familier


�isotopie course


�troncation


�guerre


�figuré


�Mettre de l'eau dans son vin (au fig.) : « modérer ses exigences ou ses ambitions, en rabattre » (TLF). L’inverse signifie donc ??


�expression figée


�populaire : « dépourvu de capacités physiques ou intellectuelles, de charme, de savoir-faire ». Synon. pop. ringard (TLF)


�métaphore fondée sur la ressemblance avec l’animal qui se terre (le couche-tard se terre dans les bars)





